PLLVLGLN

J AN AREAR ORI h
IN Mzq
aweN
2leq S8]0U JoAI809Y
¥}98Yd s010AU| (of Janeoey (b Hodeyse | Maayo Aeno (b ¥oayo £fguend (cf sajou Anuz (z¥ uojeloy
\ % u
O\NQN —N\QN 10j|04u0D BIEQ
ojjequiL,p SPaLs 3| BALLIOIIDD
b & e u..qv\ njequ] gIpuend
:o1fibejjequ) odLL
{BAIIBH0 EVIVERD J\hw.ﬁv\ (ﬁu %QB\\.Q..
g .V«@ :e1RIRIYIIp EUILERD)
3J4IW INOIZYLIIZDV Q@NQ%N@@N
TS TADVN+INHENNA
6BOFCOTE
T e = T 0%9 L¥{0TT0I3U0D uwoIjjzers ddy 00%T920TSZ| €0A| 090°T00°0920 T
sajou Jaa1929y (O Anuent {oe Aaajjap jo uonduosagd {6z Jawloysho Jaguunuued|  xspuy) ‘ON-lapio-ussod (gz| sod (12
(vd) oubnpoly 9z00L LI ¥ ‘lunue|o1) 19p BIA
"v'd's Ld eubep
ued-peojun/idisosy (o uoReUnsaq $Sa.ppY Yojedsiq (g2
6'059 |3 pi0-T° T¥a 0T IOTIIRD O°xI PROT *1PSTTOD 3onI]
{z B3 ybrom [ejo] (2 ubis ymedsia (g2 adfy Bupjoed {12 010z suuajoou) (02 adf Buddiys (g1
UEROEVE] | ] | i anHo 3L0Z'v0Z).  L0ZLL6E000SS
oz.gmhﬂ_% i ubia1oroiUaA mneyrld age(d yojedsiqg (4L JB10ISNa BlEP |BUORIPRE (S) 8leq ON JBRIO JNoA (L1 ubis JnoA {01
66
0C02 1T 71 o O e = “dilSuoRe|2. |ENIOENUOD SLf} 84SpUn Yoium "SUOHIpUOI INo o} USOUISTTTURS-USBUTTION 6€80L HA
Aepuonesin Usnliea {2 1bla14 (9 m:_m._ouo..m uoneaasal Ayadoud wn_ apeEw m._ :oum__m.uw:eémz_mo . T Z3eTd-Uosod-1a9q0y
. a
020Z’'LL 9L
¢ rn| 680v201600|6281160001 Rl e——
%um_u_._oﬁnm_m 4 ajou 1oAY (2 Y231 A0g | sqe Z | 23T | "PPEd | HNT *oN Jayddng (g JBwosng {1
i £ ‘oU BjoWaAep pue Jawoisnd Ayoads aseald sauenb fsebuny nH
&l “amn_ V1lv.161 ou ajou AlaAljdq oU SJoUBAYIEP P 1sna Ay | I oo EEMTHDH
- ¥ ZT9TS69CNH dlLVAlepusg €30 yssog Heqoy
* WM BlucIpelg Yasog Heqoy (g
&
7 J16%%)




-

- 3 -Wm - [
LSORSOo  Seit Gber ...

pedition

GMR-Frachtbref T e A
Sendung-Nr.; 20-009294 vom 16.11.2020 Seite 1von 1
20-009294

1 Absondar / Expoiteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' ' c M R

Robert Bosch Elsktronika Két. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. Diese Befdrderung unlerliept trotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobslanttoutecl
Robert Bosch (it 1 gonteiligen Abmachung den Bastimmungen des nontrair;ala Convention :e1gtsivina: :l:uerllfrslﬂiu ;:
3000 HATVAN ObsreinkommensiiberdenBalarderungsvertragim  transport Intematlonal des marchandises par
UNGARN Intern. StraBengiiterverkahr (CMR). routa (MR).

2 Empfanger/ Des'tinalalra ) @ FrachtiGhres / Transporieur Benulzte G:en.-N r.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ayslisferungsort das Gultes / Kieu pravu pourla liviaison de la marchandise i 7 Nélchf:;lgender Frachtihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.~Nr.:
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays |(talien Zelt{ Tomps
Datum/Date  20,11.2020

4 Orlund Tag der Pbemahme/ Liau et date de la prise en charge de la marchandise
Ort{ Lleu Hatvan

Varbahaite und Bamerkungen des Frachtfiihrer /
Land/ Fays Ungam Zalt/ Temps 8 Résarves et observations das transporteurs
Oatum/Date  16.11.2020
5 Belgefigte Dokumente / Documants anhexss

9 Pos, 10 Zolchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawichl, kg 15 Umfang
No, Marguas et numéros Nombre des colls Moda demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 7974714-7976201-02 62 COLLI Getriebeteile 6.641 73,58
2  T974711-12-7976200
3 7965720
%3{“9-‘ 6.641,00
’ 62,00 coLLl
16 Anwelsungen des Absenders l 17 Angaben zur Ermiktiung der Tarifkilomater mit Grenzliberglngen
von bis km
18 Frachizahtungsanwalsung/ Prescription daffranchissement K 94 Besonders Varélnharunganl Conventions pariiculieras

unfrel - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelch " Nutslastint i s s :
19 cres RennzgnEn v vollsténdig und in Ausserlich guter Beschatffenheit

Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Banutzter Grenzib ‘ 94amp /Qat
22 Benutzter Grenzilbergang ';2—@;’@22%9 &%ﬁgﬁyggﬁﬁ E‘H: ?f.ﬁ.l.
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via MAGNAIPMSSHEs 70026 Modugno:

b

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-7¢
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschriftund Stempsl des Frachi{Ghrers .k UnlergERliit Ol Starfmaleds
Slgnature et timbre Fexpéditaur Slgnature et Umbre du transparteur " Riteyy QAtulg ) litnbrd G2k

=t '.l..'r'
veritica si gualita e quartia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschifisilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralls 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kanto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intarnet; www.schweitzer-loglstik.de iBAN: DET3 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04




